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N:o 14.

Ank. till Riksd. kansli den 17 Mars 1896, kl. 8 e. m.

Betinkande, i anledning af vdckt motion angdende dndring i 5 § af
underrdttelserna om hvad vid tulltaxans tillaimpning iakt-

tagas bor.
(1:a A)

I 5 § af underriittelserna om hvad vid tulltaxans tillimpning iakt-
tagas bor dr stadgadt foljande:

»A inkommande varor, som enligt taxan fortullas med vissa pro-
cent af virdet, bér godsegaren uppgifva inkopspriset med tilligg af
emballagets virde jemte assurans, frakt och annan dera anvind kostnad,
intill dess de till lossningsorten anlindt. Godsegarens uppgift skall,
s4 vidt ske kan, styrkas af faktura och konossement.»

I en inom Andra Kammaren viickt motion, n:o 116, har herr A.
Petri foreslagit, att ordalagen i 5 § af tulltaxeunderrittelserna matte, till
en noggrannare Ofverensstimmelse med lagstiftarens verkliga mening,
andras derhin, att i stillet fér orden »till lossningsorten anldndt» in-
féras orden »till riket anlindt».

Till stod for detta yrkande anfér motiondren, att berorda 5 § af
tulltaxeunderriittelserna af generaltullstyrelsen tolkas si, att uti de i
paragrafen omférmilda varors tullpligtiga virde inberiknas ifven den
frakt, som beloper 4 godset fér transporten inom landet. Sedan motio-
niren derefter uppriknat de vigtigaste af de varuslag, for hvilka tullen
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utgir efter virdet, yttrar motiondren: »Det dr klart, att detta maste
ansenligt fordyra varan, der tullafgiften redan i sig sjelf &r si hog som
15 eller 10 procent af virdet, och ett férdyrande intriader likaledes, om
man soker undgé fraktberikningen genom att halla agent & importorten
och der omlasta varan, frinsedt obeqvimligheten och ofta skadan, som
uppstdr vid ompackning. Hirtill kommer det origtiga deruti, att det
pi de olika platserna skall betalas olika @l for samma varor, t. ex.
Stockholm och Pited, pé grund deraf att varorna fraktas inom vart
eget land. I véra dagar, d4 konkurrensen ir si stor, att man maste
parikna endast ett minimum af vinst, kunna siddana férdyranden och
differenser blifva i hogsta grad hinderliga fér handeln och omsittningen
1 friga. Om man & andra sidan kan slippa betala tull & en hog
Jernvigsfrakt genom att fa sina varor sjoledes direkt till Stockholm eller
Pited, hvilket visst icke alltid later sig gora, si bidrager ej detta till
okade inkomster for statens jernvigar.

Jag kan icke forestilla mig annat, &n att lagstiftaren menat, att
tull endast skall upptagas for import till riket, si att, da varan en ging
inkommit till ndgon ort inom riket, den sedan skall betraktas som
svensk vara, fri fran tullférdyrande vid vidare transport mellan rikets
olika orter.»

Vid behandling af denna motion har utskottet jemvil forehaft en
genom remiss den 24 sistlidne Januari af Kongl. Maj:t till utskottet
ofverlemnad underdinig framstillning frén Sveriges allméinna handels-
forenings styrelse om vidtagande af atgiirder till undanrédjande af de
missférhillanden, som férmenats hirréra af generaltullstyrelsens ofvan
omférmilda tolkning af ifragavarande stadgande; varande vid remissen
fogadt bland annat generaltullstyrelsens i dmnet infordrade underdiniga
utlitande. I detta utlitande har generaltullstyrelsen, efter en redo-
gorelse for framstillningens innehall, anfért féljande: Med det i § 5 af
tulltaxeunderrittelserna anvinda uttrycket »lossningsorten» kunde uppen-
barligen icke forstds annat &n den hamn, der varan for tullbehandling
upplossas, vid hvilket forhallande den tolkning, styrelsen gifvit at ifraga-
varande paragraf, vore lagligen grundad. Tillgodoseendet af det i an-
sokningen framstilda onskningsmal skulle siledes forutsitta en andring
1 ndmnda forfattningsrum. Foér en sidan atgird saknades emellertid,
sd vidt styrelsen kunde finna, giltigt skil. Sa linge en vara befordra-
des transito, vore densamma stidse 1 tullbehandlingshinseende att be-
trakta sisom #nnu varande utom landet, och nigon rubbning hiri kunde
icke anses pakallad af den dberopade omstindigheten, att berorda grund-
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sats 1 tillimpningen ledde dertill, att samma slags vara kunde komma
att draga olika tull pa olika platser i riket; ty enahanda forhallande
intriffade naturligtvis — utan att detsamma kunde betecknas sisom
missforhallande — pé grund af vexlande fraktkonjunkturer m. m. ofta
ifven i det fall, att samma slags vara samtidigt infordes till olika
svenska lossningsplatser eller till och med till en och samma lossningsort
och icke befordrats transito inom landet. Generaltullstyrelsen hemstilde
derfor, att Kongl. Maj:t matte finna den underdiniga ansékningen icke
till vidare atgird foranleda.

Huruvida den tolkning af ordalydelsen i 5 § i tulltaxeunderrittel-
serna, som generaltullstyrelsen i ofvan anférda utlitande velat gora
gillande, mi anses rigtig eller icke, derom vill utskottet icke uttala
nagot omdéme. Deremot hyser utskottet den uppfattning, att det icke
ir med rittvisa och billighet forenligt, att uti det tullpligtiga virdet af
sidana inkommande varor, som enligt tulltaxan fortullas med vissa procent
af virdet, skall inberiknas jemvil kostnad for frakt inom landet, och
sadant synes ej heller hafva kunnat vara lagstiftarens mening. Utskottet
anser nemligen, att det tullpligtiga vérdet af en frin utrikes ort -
kommande vara bor motsvara varans virde vid ankomsten till riket och
saledes icke i ndgon mén stegras pa grund deraf att densamma fraktats
lingre eller kortare vig inom riket, 1 hvilken hiindelse tull skulle er-
liggas jemvil for kostnaden for det inom landet utférda arbete, som
uppkommit genom varans forslande inom landet. I olikhet med general-
tullstyrelsen anser derfér utskottet, att nimnda forfattningsrum bor sé
sndras, att deraf tydligen framgér, att det tullpligtiga virdet vid in-
forsel sjoledes motsvarar virdet i den hamn, der varan férst lossas ur
frin utiandet inkommande fartyg, och vid inforsel landviigen motsvarar
virdet vid den tullplats, dit densamma forst anldndt.

Utskottet hemstiller derfér,

att Riksdagen matte besluta féljande forindrade
lydelse af 5 § 1 tulltaxeunderrittelserna:

»A inkommande varor, som enligt taxan fortullas
med vissa procent af virdet, bor godsegaren uppgifva
inkopspriset med tilligg af emballagets virde jemte
assurans, frakt och annan derd anvind kostnad, intill
dess de anlindt, derest de fraktats med fartyg, till
den hamm, dit de éro destinerade eller der de for
vidare befordran till destinationsorten ur fartyget
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lossas, och derest de fraktats & annat sitt, till forsta
svenska tullplats. Godsegarens uppgift skall, s3 vidt
ske kan, styrkas af faktura och konnossement. Foretes
icke dessa handlingar, vare tullkammaren Dpligtig,
likasom den i allt fall dr berittigad, att genom till-
kallade tvd sakkunniga personer lita besigtiga varan
och 4 angifningsinlagan anteckna antingen deras god-
kinnande af det uppgifna virdet eller den tillokning
deri, som de anse skiligen béra goras. Vill gods-
egaren icke verkstilla fértullning efter det af besigt-
ningsmiénnen varan &satta virde, skall skriftligt bevis
derom & angifningsinlagan tecknas och varan derefter,
sd fort sig gora liter samt sist inom en méinad frén
angifningen, genom tullkammaren & offentlig auktion
forsdljas. Sedan tullafgiften, beriknad efter forsilj-
ningsbeloppet, derest detta o6fverstiger godsegarens
virdeuppgift, men alltid minst efter denna senare,
blifvit jemte auktionsomkostnaderna afdragen, skall
behallna auktionssumman godsegaren tillstillas.»

Stockholm den 17 Mars 1896.
P4 bevillningsutskottets viignar:

G. F. OSTBERG.
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Reservation:

af herr Fredholm, mot den del af utskottets motivering, som &
id. 2 i betinkandet bérjar med orden »I detta utldtande har general-
tullstyrelsen» —— — samt slutar med orden »For en sidan tgird saknades
emellertid, si vidt styrelsen kunde finna, giltigt skil», hvilken del af
motiveringen reservanten ansett bora hafva foljande lydelse:

»] detta utldtande har generaltullstyrelsen efter en redogorelse
for framstillningens innehall, anfort foljande: »Med uttrycket loss-
»ningshamn 1 § 5 af tulltaxeunderrittelserna kan uppenbarligen icke
vforevas annat &n den hamn, der varan for tullbehandling upplossas». 1
§ 5 af tulltaxeunderrittelserna, hvilken paragraf handlar om huru
virdet 4 inkommande varor i visst fall skall beriknas, forekommer
emellertid icke ordet »lossningshamn>. Utskottet har ocksd hos veder-
borande gjort sig underrittadt om, att sistnimnda ord genom misstag
influtit i den ur generaltullstyrelsens utlatande nu citerade sats och
att det bor rittas till >lossningsort>, likasom ordet >hamn> i det féljande
bor utbytas mot ordet »ort>. Med iakttagande af denna rittelse finner
generaltullstyrelsen 1 fortsittningen af sitt utlitande den tolkning, som
styrelsen &t ifrdgavarande paragraf gifvit, vara lagligen grundad.
Vidare siger styrelsen: »Tillgodoseendet af det i ansokningen fram-
»stilda onskningsmal skulle siledes forutsitta en forindring 1 ndmnda
»forfattningsrum. For en sédan atgird saknades emellertid, s vidt
»styrelsen kunde finna, giltigt skal».»
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